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FORORD
TIL FORSTEUDGAVEN (1946)

Den 12. maj 1944 meddeltes det officielt, at ni danske
frihedskzempere ved en tysk krigsret var blevet idemt deds-
og tugthusstraffe. De dedsdemte var Georg Quistgaard,
bankbogholder Carl Jorgen Larsen, kontormedhjalper
Arne Litzen-Hansen og fru Monica Wichfeldt. Det med-
deltes samtidig, at fuldbyrdelsen af dedsdommene ville
blive gjort afhengig af, hvorvidt der fandt nye sabotage-
handlinger sted. Den 23. maj 1944 bragte bladene en offi-
ciel meddelelse om, at Georg Quistgaard, Carl Jorgen Lar-
sen og Arne Liitzen-Hansen den foregdende dag var blevet
henrettet. Fru Monica Wichfeldt blev derimod benidet,
idet straffen for hendes vedkommende blev andret til livs-
varigt tugthus i Tyskland — hvor hun dede inden kapitu-
lationen! Meddelelsen om fuldbyrdelsen af dedsdommene
ledsagedes af en meddelelse om, at der havde fundet nye
sabotagehandlinger sted.

Georg Quistgaard — en af de 102, der blev henrettet
efter officiel krigsretsdom, en af de danske patrioter, der
den 29. august 1945 blev begravet i Mindelunden i Ryvan-
gen — hvem var han?

Lad dagbogen og brevene selv skildre Georg Quistgaard
med hans egen fabulerende, selvironiske og poetiske pen
— en pen, der /7 casu blot var en ulovligt erhvervet og
omhyggeligt vogtet stump blyant, et klenodie, som gav
ham lejlighed til i Vestre Fengsel i den sidste minedstid
af fangenskabet — umiddelbart efter at han var hjem-
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kommet fra tugthuset i Schwerin — at 8bne en hemmelig
luge ud til den verden, som var hans egen, ude bag ved
tremmerne, og med et dempet, lunt smil hviske fortroligt
til sin kone, der sad i Sverige og intet vidste om ham, og
til sin mor, der sad i Roskilde og var bekymret for sin
dreng. Her er ingen romantisk karnevalsudstyr, ingen
raslende heltesverd, ingen store ord — blot en 29-4rig
mands stille efterteenksomhed, nu, hvor der var tid til at
gore det hele op, men ogsd en usazdvanlig poetisk for-
nemmelse, precis karakteristik og stilistisk sikkerhed —
og sd: dyb, dyb menneskelighed. Ud af dagbogen og bre-
vene stiger der billeder fra hver eneste side, og de sam-
ler sig til ét harmonisk helhedsbillede: Dette var Georg
Quistgaard — sddan var han!

Blot et par faktiske oplysninger til indledning, ikke
nogen lang biografi. Georg Brochhoff Quistgaard, fedt
den 19. februar 1915 i Kebenhavn, sgn af sekretzr, cand.
polit. Georg B. Quistgaard og hustru Marie Q., f. Breyen.
Opvokset i Roskilde, hvor moderen efter faderens ded
(1914) var kommunekasserer, gik pd Roskilde Katedral-
skole, men forlod gymnasiet inden studentereksamen. Gik
senere pd studenterkursus i Kebenhavn, men afsluttede
heller ikke dette. Efter skolegangen var han karl pd Kul-
hus Kro i et halvt &r, blev derefter ansat som arbejder pi
Soyakagefabrikken i Roskilde, indtil han pd grund af lun-
gebetzendelse blev indlagt pd et hospital og opereret. Efter
rekreationen pd vandretur gennem Jylland, overnattede pé
bendergirde og hos vestkystens fiskere. Sverige — Jena
— England! Cykletur til Holland, Belgien, Frankrig. I
Paris, hvor han en tid tog stilling som mandlig husassistent
hos en enlig herre, traf han den unge pige, Ellen Nielsen,
som blev hans kone. Hun var dengang i huset hos en lege
i Paris. Sammen med Ellen vagabonderede han videre gen-
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nem hele Europa, i Athen mistede de deres cykler, men
fortsatte ufortradent pr. bdd og tog og til fods gennem
Italien, Marseille, Paris, hjem til Danmark for at fejre
jul i Roskilde. En uforbederlig vagabondnatur, med en
drom om engang at skrive alle de andre sender og sam-
men, beslegtet i sin forste udvikling med Caldwell og
Steinbeck og Saroyan og de andre amerikanere — og med
Holberg og Mogens Klitgaard, for den sags skyld, i sin
brogede, forvirrede, segende, vagabonderende ungdomme-
lighed! Et par smiéskitser fik han trykt i »Vild Hvede« —
et lille Pariserbillede, endnu umodent i den lidt manierede
stil — en skildring af 19-drsdagen for vibenstilstands-
dagen den 11. november 1937. Han slutter med ordene:
»Fredens dag; 19 4r. Gid den md vare 20«. Det var hans
mél engang at blive forfatter, men han niede det ikke.
Om han kunne skrive? Sparg dagbogen!

Hvad var han da? Alt muligt! Da jeg traf ham forste
gang som voksen engang midt i trediverne, var han an-
tikvarboghandler uden antikvariat. Han kom ind pd Stu-
diegirdens frokoststue og tilbed at skaffe beger. Mig skaf-
fede han en samlet udgave af Brandes’ Hovedstramnin-
ger, indbundet i skindbind, for 12 kroner — det er han
ikke blevet fed af! Efter den store Europarejse startede
han og Ellen en lille kunstbod i Skindergade — keramik,
tegninger, akvareller, malerier, nips — og nede i det lille,
merke baglokale sad Georg Quistgaard, lang og bleg og
mager, og ventede pd kunderne, som ikke kom. Det var
for smit, der manglede driftskapital — men med gloden-
de interesse gik bide han og Ellen op i kunsthandelen, s&
lznge de havde den. »Hvor det tit gleder mig at tenke
pd, at han fik de oplevelser«, skriver Georgs mor i et
brev til mig. »Nér livet blev si kort, er det dejligt at
vide, at han fik s meget ud af det«. Men i 1940 métte
de opgive biksen, og i den folgende tid pitog han sig
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alt muligt forskelligt arbejde: maskinskrivning, oversat-
telser, inkassationer, og han startede et vinduestetnings-
bureau og drog omkring og tattede vinduer for folk i de
forste strenge, kolde krigsvintre.

S& er vi inde i besazttelsen, og Georg Quistgaard var
blandt modstandsbevegelsens pionerer. Det begyndte som
med s& mange andre med lidt halvfarlige puslerier, men
det tog snart fastere former. Georg Quistgaard blev en
uundvearlig organisator for de engelske faldskzrmsfolk i
Danmark. Han var deres kontaktmand, skaffede dem op-
hold og forbindelser, rejste rundt i hele Danmark og
lagde grunden til et netvark, som efterhinden skulle om-
spende hele landet. Dengang boede han og Ellen i den
lille gade med det sjove navn Aabenraa i Kebenhavn,
lige bag Gothersgade. Begge var de helt opslugt af det
arbejde, de nu var glet ind i — nu var det alvor og ikke
romantiske dremme lengere. Jeg medte ham tilfeldigt i
sommeren 1943 i den nordgiende Jyllandsexpres — vi
hilste ikke pd hinanden, folte begge en naturlig trang til
diskretion! Méske var han pi vej til familien Fiil i Hvid-
sten den dag, miske til pastor Borchsenius i Randers eller
til andre af de mange forbindelser rundt om i landet,
som hjalp med at spende det net over landet, som skulle
sikre bdde de mand og de varer, der dalede ned til os
fra himlen, en god modtagelse.

Men en dag gik der hul i nettet et bestemt sted — og
en af dem, som Georg havde hjulpet, og som kendte alt
for mange af sammenfgjningerne, bestod ikke ildpreven.
I Aabenraa nr. 10 var der den 13. januar 1944 opstan-
delse — Gestapoudrykning, voldsom skydning — og lidt
efter vidste alle, at en lang, mager oversatter, eller hvad
han nu var, vist tidligere kunsthandler — Georg Quist-
gaard — var blevet arresteret og fert bort af tyskerne.

Ja, resten er jo udefra set kun nogle korte bemzrknin-
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ger og kalige datoer: Vestre Fengsel (13/7—2/3) —
Schwerin (2/3—25/4) — Vestre Fengsel (25/,—21/5) —
dedsdom (12/5) — henrettelse (21/5). Men les sd dag-
bogen og brevene og se, hvor levende hele denne periode
bliver for os. Minsandten, om det ikke er selveste ham —
danskeren — som bidde H. C. Andersen og Kjeld Abell
har truffet — drengen, der kunne se, at kejseren var
splitternagen! Med sit generte, indadvendte smil gir han
jo der og prikker ganske stille hul pi alle de balloner,
som er pustet op, for at han skal blive imponeret. Men se,
om han bliver imponeret — ikke engang af sig selv! I
stedet vokser der poesi ud af alt det, han ser pi og rorer
ved. Hvem vil vel nogensinde kunne glemme »de gode
habs have«?

Jeg har med vilje undladt at skamfere teksten med
noter, for det fremgdr jo tydeligt, at Eke, Grethe, Claire,
Pie, K og hvad de nu allesammen hedder, er nogle af
Georgs venner og kammerater i det illegale arbejde — og
er det ikke tilstrekkeligt? Arne og Carl er de to oven-
nevnte frihedskempere, som blev henrettet sammen med
Georg. Det vil lette forstielsen at vide, at Jacob og Bent
er engelske faldskermsfolk, og at Tutten, som omtales
i begyndelsen af dagbogen, simpelthen er Georg og Ellen
Quistgaards lille hund (senere omtalt som Dorthe). Bo-
dil er Georgs sester, mor til to dejlige drenge.

En af dem, der stod Georg Quistgaard naermest i hans
illegale arbejde (i dagbogen omtalt som K) skriver i et
brev bl. a. felgende om ham:

»Som organisator var han enestiende klartseende, be-
slutsom og modig uden at vere dumdristig, og hans skar-
pe psykologiske sans gjorde ham velegnet til at valge sine
folk. Dette bevises yderligere ved, at Georg gentagne
gange udtrykkeligt havde forlangt, at den engelske fald-
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skermsagent, som senere angav os, skulle sendes tilbage,
da Georg ikke ansi ham for opgaven voksen. Det viste
sig desvarre, at han ogsd her havde ret, idet denne agent
blev drsagen til, at en stor del af organisationen blev rul-
let op, og derved var indirekte skyld i den dedsdom, der
si meningslast kom til at betyde afslutningen p vor elske-
de kammerats liv. Han dede, fordi han havde sagt ja til
sit lands hdrdeste krav, men hans offer og mindet om
ham vil leve videre som en evig forpligtelse for dem,
der kom til at hoste frugten af hans strilende gerning . . .«

En skolekammerat og nzr ven fra Roskilde-tiden ka-
rakteriserer Georg Quistgaard med disse ord:

»Georg var det mest selvstendige menneske, jeg har
kendt. I skolen havde han vanskeligt ved med den for-
ngdne alvor at samle sig om det daglige arbejde, men
hans indfald i og udenfor timerne rgbede for larere som
for kammerater en begavelse, som i langt over gennem-
snittet. De rebede tillige et talent, en sproglig og digterisk
evne, som syntes at pege frem mod et forfatterskab af
helt original karakter. Det var Georgs hensigt at blive
forfatter, og de, der laste hans litterere forseg, kunne
ikke tvivle om, at man her stod overfor noget usadvan-
ligt. Hans klarsyn pd mennesker og hans humor rum-
mede muligheder for at udvikles til satire; men der 13 et
sted i hans sind ogsd en lille folsom nerve for daglig-
dagens lyrik og den ensommes tragedie, som syntes at
byde pad muligheder for et mere vidtspendende regi-
ster . . .«

Og lad mig til slut anfere, hvad en anden af hans
jevnaldrende kammerater, en af dem, der stod ham nar-
mest, fra de sammen gik pd studenterkursus, skriver om
ham:

»Han havde kun f3 virkelige venner, og han enskede
det sddan. Til gengeld havde han ingen fjender, dertil
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var han for stor, for tolerant. De forskellige fag, og i det
hele taget den metodiske pafyldning af kundskaber, som
man finder pd et studenterkursus, var ham imod. Kun
nu og da vignede han op af den dvaletilstand af mild
overbzrenhed overfor dem, der arbejdede myreflittigt for
at nd den borgerlige milepel, der hedder eksamen, og
det var, ndr han i en fristil faldt over emner, der tan-
gerede hans egen tankevirksomhed. S& kunne han aflevere
digre verker, der indbragte ham blankt ug eller mdl,
hvilket sidste for ham var en bedre borgen for varens
kvalitet end det forste. Og det var jo meget naturligt,
thi den maélestok, han anvendte, var stik imod de fleste
andres. Mélet i tilverelsen for ham var ikke det samme
som for mange andre. Det var ikke en velovervejet og
rolig kryben op ad en stige med solide trin, de trin, der
forer os andre gennem uddannelse, eksaminer og kapital-
anbringelser til en tilstand af sikkerhed og soliditet, hvor-
efter vi en skonne dag der, ikke meget klogere, end vi
fodtes. Malet i Georgs tilverelse var, i selve tanken, i
livet, i naturen, i sine medmennesker at finde den rede
trdd, der ger tilverelsen mindre kompliceret, end andre
vil gore den. Netop derfor var han ikke filosof, men han
var heller ikke bohéme. Dertil var han for stolt. Han
elskede god kunst, men han ville ikke ligge under for
den eller vere dens lydige redskab, dertil var han for
selvstendig. Georg var, hvis man kan anvende udtryk-
ket, et treenigt menneske, pd én gang bdde borger, ten-
ker og bohéme. Hans glodende idealisme virkede kun
gennem hans handlinger; hans selvkritik og hans strd-
lende sans for humor forbsd ham at vaere tragisk eller
storladen, men hans folsomme sind sporedes indirekte i
hans generte vasen; hans tale, hans hdndtryk, hans kaer-
lighed til menneskene var at finde i hans smd strlende
skrifter og i det offer, han bragte ved at give sit eget
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liv. Havde han selv skullet skrive sin gravskrift, var den
sikkert blevet jevn, beskeden, ironisk og — sidst, men
ikke mindst — vittig . . .«

Nir Georg Quistgaards enke og mor har overladt til
mig at treffe afgorelse om, hvorvidt hans fangselsdagbog
og breve burde udgives, har jeg ikke et gjeblik vearet i
tvivl. Denne lille bog skal leve — ikke blot som et min-
de om Georg Quistgaard, hvis evner — i dobbelt for-
stand — forst rigtigt foldede sig ud i frihedskampen og
i fangenskabet, men ogsd som en stadig erindring om, at
det var mennesker, levende, varme mennesker, der dede,
for at vi andre kunne leve og eje den frihed, som de
havde kebt med deres liv, mennesker, der med Georg
Quistgaard har ret til at sette som deres gravskrift:

VI VANDT I HVERT FALD EN KRIG!

Elias Bredsdorff.
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FORORD TILDENNE UDGAVE

Da Georg Quistgaards fengselsdagbog blev udgivet i
1946, kendte hverken hans familie eller jeg de nzrmere
omstendigheder om, hvordan hans dagbog var blevet
smuglet ud af Vestre Fengsel. Beretningen herom er farst
for ganske nylig kommet Georg Quistgaards naermeste
familie for ere, og den skal her ganske kort genfortel-
les.

Blandt Georg Quistgaards medfanger i Vestre Faengsel
i dagene umiddelbart for henrettelsen var en ung friheds-
keemper fra Horsens, daverende stud. med. (nu overlzege
dr. med.) Jorgen Kieler. Denne fik en kort overgang den
opgave at medvirke ved maduddelingen i fengslet, idet
det blev hans specielle job at uddele franskbred til de
fanger, der havde fdet tildelt dimtkost. Dette job gjorde
det muligt for Jorgen Kieler at etablere en illegal post-
tjeneste mellem de forskellige celler. Herom har overlege
Kieler for nylig skrevet i et brev til Georg Quistgaards
saster Bodil: »Det var jo let at skjule breve i et halvt
franskbred, og da jeg om aftenen indsamlede det bred,
som ikke var blevet spist cm morgenen, var postgangen i
begge retninger sikret. P4 kokkenholdet var vi ganske
godt informerede om de forskellige fangers skzbne, og
bl. a. dedsdommene blev hurtigt kendt. Dette var ogsd
tilfeldet, da Deres bror var blevet demt. En af den tyske
vernemagts medlemmer, der pd det tidspunkt gjorde vagt-
tjeneste pd Vestre Fengsel, havde flere gange udsmuglet
breve fra forskellige fanger. Forbindelsen med denne ty-
sker var etableret af en anden fange pd kekkenholdet.
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Samarbejdet mellem min lille posttjeneste og denne ud-
adgdende kontakt gjorde det muligt at udsmugle Deres
brors dagbog«.

Om de nzrmere omstendigheder ved udsmuglingen
hedder det videre i Jorgen Kielers brev: »Den dag, Deres
bror var blevet demt, henvendte en anden af kokken-
holdets fanger sig til mig og meddelte, at Deres bror
gerne ville have smuglet en dagbog ud. Da jeg den fol-
gende dag delte franskbred ud, meddelte jeg den tyske
vagtpost, at Quistgaard var optaget pd listen over dem,
der skulle have dietmad. Han lukkede derfor cellederen
op, og jeg kastede et franskbred ind til Deres bror, der
sd noget forundret ud. Samtidig hviskede jeg til ham:
»Der er en besked i brodet. Jeg kommer igen i aften.«
Inde i bredet havde jeg lagt en kort meddelelse om, at
han skulle udhule bredet og gemme dagbogen deri. Da
jeg om aftenen kom igen, s& bdde vagten og jeg, at Deres
bror ikke havde spist bredet. Med en lille bemaerkning
om, at man ikke kunne lade s meget brad gi til spilde,
bad jeg Deres bror give mig, hvad han havde levnet. Han
stod op i cellen ganske rolig og fattet og s& mig ind i
gjnene. Jeg stod for selv at skulle dedsdemmes, og jeg
husker, at jeg i det gjeblik spurgte mig selv: Mon du vil
vaere lige s& steerk som han? Vi stod lidt sidan; men da
vagten blev utilmodig, rakte Deres bror mig bredet uden
at sige noget, og deren lukkedes. Brodet og dagbogen blev
derefter viderebragt til vor udadgiende kontakt . . .«

Om Georg Quistgaard selv skriver overlege Kieler:
»Han er for mig et symbol pd menneskelig verdighed«.

*

Nir Stig Vendelkars Forlag har ensket at udsende Georg
Quistgaards fengselsdagbog og breve piny — 25 dr

14

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



efter, at Danmark blev besat af tyske tropper, og 21 ir
efter, at Georg Quistgaard selv blev henrettet ved skyd-
ning i Ryvangen, fordi han aktivt havde deltaget i den
danske modstandsbevaegelse — har jeg anset det for rig-
tigst ikke at zndre noget i det forord, jeg skrev til denne
bog, da den ferste gang blev udsendt i 1946. Hvad der
er kommet til af nyt i denne udgave, er dels de ovenfor
anforte nye oplysninger om udsmuglingen af dagbogen,
dels en »Efterskrift« af Martin A. Hansen, identisk med
en aldrig senere optrykt anmeldelse af Georg Quistgaards
»Fengselsdagbog og Breve«, som Martin A. Hansen skrev
i ugebladet »Frit Danmark« kort efter, at bogen var ud-
kommet i 1946.

Georg Quistgaards fangselsdagbog og breve er et af
de smukkeste og xgteste udtryk for den ungdom, som un-
der den tyske beszttelse af Danmark gik aktivt ind i mod-
standskampen, og det er derfor glaedeligt, at bogen nu
udkommer som led i en serie, der i sarlig grad henven-
der sig til vor tids ungdom.

Elias Bredsdorff.
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Georg Quistgaards fangselsdagbog

2/5 1944.
Kzre —
Jeg har skrevet til dig, en stabel af toiletpapir — et brev
som fortsetter 106 dages svaere tankeraxkker, kabaler og
dagdremme. Endnu nogle uger skal jeg sidde her, som
et insekt pd en ndl med nr. og latinsk betegnelse.
Jeg ville skrive til dig. Om alle de bagateller og stem-
ninger, som jeg vel helst onsker glemt og ikke lenger
omtalt.

Prov at forstd mig — det er en sxk snak, jeg befries
for. Det meste er fortalt her. Vi kan gentage, hvad vi
gnsker, og glemme det ovrige, men vi vil ikke besvaere os
med ungdvendigt hukommelsesarbejde og graven i en svar
periode.

Jeg har lert i de sidste mdneder, at jeg slet ikke vil
undvaere dig. Det slog mig en dag med sterste forundring,
at du er et helskabt menneske med egne onsker og ikke
blot en del af min tilverelse. — Jeg tror det begyndte
med en drem: Du ville kobe 3 tandberster og det zrgrede
mig; jeg fremhzvede de mange tandborster, du allerede
havde, og ungdvendigheden af 3 i tilgift. Men nzste mor-
gen folte jeg mig som en indskrenket tyran. Hvis du felte
trang til tandberster, skulle jeg ikke have forhindret det;
men jeg havde tromlet dit enske ned med fardigsyede
indvendinger. Jeg var faktisk bitter pd mig selv. Og for-
bavset. Selv ville jeg aldrig have onsket si mange tand-
barster. Men du var anderledes. Helt forskellig og dog
min kone. Det var det, der var si markeligt, og som jeg
nu haber at lere i al fremtid.
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(27/4 1944. Vestre Fengsel).

Vi kom hjem fra Tyskland i forgirs. Blev vakket kl. fire
morgen — 2 bare stykker bred og et krus afkog, hvorpd
vi — 8 mand lenket sammen parvis — blev stznget bag
pa en lastbil i en xske med topventil og gittertrdd i deren.
Jeg gxttede pd hjemrejse, de andre gzttede Danzig. De
turde ikke tro det bedste, for vi kom til Warnemiinde. S&
gettede de pd ny regering og dedsdom for otte. Stadig
emballeret i zsken og lenket sammen skvulpede vi i fre-
delig segang hjem til de egne, kenne ger, mens vore 5
Gestaposkurke udstyret med hdrdtpumpede redningsveste
ned den milde overfart. — 12 timer varede hele turen
pd nzr et kvarter. S& svingede vi op pd Riddhuspladsen,
foran Dagmarhus, med glimt af linje 19 og 14 og 15 og 16
og ridhusur og mange mennesker og den lille kastanje,
som altid springer ud som den farste. En time senere var
vi hjemme pi Vestre, placeret i eneceller, indskrevet med
behorig omhu i mange rubrikker og ved rede sedler pid
dorene betegnet som sker fajance, der ikke md komme i
berpring med andet fangenskab.

— I dag har jeg fdet afsendt et brev til mor (trods
nyligt indfert skriveforbud). Det er det forste i 2 mane-
der, og nu hdber jeg, I begge md fi hurtig besked om
min vedblivende eksistens. —

— Du mi ha et kort resumé. Du mi kende omgivel-
serne for at fatte stemningen.

— D. 12. januar om efterm. blev min afrejse udsat. S&
spiste jeg middag ude med Tutten, tog derfra til
Roger pd hospitalet og til Grethe inden sperretid. Eke
kom ogsd tillige med 1/; snaps og 1/; kakaoliker. Eke og
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jeg blev meget fulde, Grethe stoppede tzppet om os og
mente, det var nerverne. Naste fmd. drak vi agte kaffe.
Kl. 13 traf jeg Arne, som gik med tilbage for ogsd at
drikke agte kaffe. Si aftalte jeg med Grethe at medes
kl. 17 pd Radhuspladsen, hvorpd Arne, Tutten og jeg gik
hjem i Aabenraa og blev anholdt af 4 tyskere og 1 dan-
sker. Da jeg provede at lobe blev der stor bestyrtelse, og
en herre slog mig hérdt i tindingen. Tutten sad pd di-
vanen med store, stumme gjne; jeg bukkede mig ned —
med hznderne oppe — og kyssede den pd snuden, mens
jeg spekulerede pd, om der var mere, jeg skulle have med.
Det var en meget lille afsked. Arne var bleg og forsikrede
stadig sin uskyld. S& blev vi kert bort, forst jeg, og resten
kender jeg ikke.

— En time senere sad jeg i en lenestol pd Dagmarhus,
da Arne og Munthe tillige tonede frem i deren ledsaget
af et par veloplagte herrer. Jeg kunne forstd, at det drejede
sig om en bil til transport af spreengstof.

— S& fulgte 8 timers ophidset og usammenhangende
forher, uden mad og pauser og med 6 forskellige menne-
sker til at overbevise mig pd 6 forskellige mider om ned-
vendigheden af at tale den hele og fulde sandhed. — Det
var et ret formélslest forhor, kun egnet til at give m/g en
forste orientering. Jeg var lidt adspredt; det hele var si
nyt, og det ergrede mig, at Grethe ventede forgaves uden-
for kl. 17. Du husker, vi plejede at holde aftaler hellige.
Om den serlige anledning til den megen ophidselse er-
farede jeg forst 4 uger senere. Grunden til min anhol-
delse kendte jeg stadig heller ikke, da de kl. halvtolv
korte mig til Vestre, hvor jeg blev visiteret for 3. gang
og lige ind til kroppen og siden lagt i seng under 2 tap-
per. Hvad jeg folte var, at nu drejede det sig om at redde
livet pi en pzn mide — og si ievrigt en umddelig til-
fredshed ved at vide, at du var vel forvaret og af vejen.
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Nzste morgen blev jeg eskorteret af to politisoldater
med hejt gever tvers over en gren gird til en storre og
rummeligere bygning, hvor jeg igen blev indskrevet. Der-
pd blev jeg anbragt i en celle, hvor jeg efter en kortvarig
sogen fandt et bord, en ryglos benk, en hylde, en vaske-
kumme, en knappendl og en kost, som jeg gemte bag
bordet; jeg tankte, jeg senere kunne trazkke hdr ud af den
og telle dem.

— Kl. 14 blev jeg atter flyttet, til 1. sal, 171, hvor
der foruden ovennzvnte genstande, kosten inclusive, var
2 senge og en makker. Makkeren hed Tabur, var inde-
sluttet, strebsom, 24 &r og blev 4 dage senere flyttet til
Horsergd.

— K. 16 blev jeg belagt med hdndjern og fert til
Vernehmung pd Dagmarhus, hvor jeg denne gang blev
bragt til seede foran en paen, lidt blodrig mand i 30’erne,
der hofligt bad mig fortelle helt forfra. Og det gjorde
jeg. Lige fra 1915.

— Detailler fra de flg. forher husker jeg ikke lzngere.
Langvarige var de altid; 6—12 timer; en gang 28 timer,
hvoraf 20 i vagtstuen i vestibulen. Fra 10 fmd. varede
det til 14 naste eftermiddag. Vi sad og klodsede os op
pd stole langs en skilleveg af krydsfinér; bag vaggen
snorkede vagten. Forst sad vi med ansigtet mod kryds-
finéren; siden drejede vi som solsikker efter lyset, og ud
pi natten rykkede jeg stolen hen til bordet og faldt i
sovn. Munthe var der ogsi. Og en ung dreng, der var
kommet for at hgre, hvorfor hans mor var arresteret; han
medferte Stuckenberg: »Sne« i lommen. S3 var der en
storgjet ungtjener i en upresset smoking; han fik min
ene cigaret, den anden fik Munthe, dem begge havde
jeg faet af Tabur. Selv havde jeg et pibehoved fuldt. Om
morgenen kl. 7 fik vi arrangeret en kaffe fra marketende-
riet; en aldre, nyankommen etatsrdd fastholdt at ville be-
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tale. Jeg var 6 gange pd toilettet under militer opsigt,
horte 4 gange Nachrichten, savnede hele natten rddhus-
klokkerne, tenkte pd forheret og pd ingenting, fik tand-
pine og hovedpine og en stor idé, som jeg senere realise-
rede: en skriftlig redeggrelse til brug for Dagmarhus.

Den kom i et kritisk ojeblik. Jeg var blevet klar over
Carl og Jakobs roller. Carl var pd hej hat og dus med
huset, men da han fejede trappe og bar skidt, fik jeg ofte
snakket med ham. Jacob derimod sad tung og bred og
bange i Aarhus og pillede vingerne af mine forklaringer.
— D. 28. jan. arresterede de mor. Ogsd dine forzldre,
ved jeg, havde varet pd tale. Mors arrestation skulle
bringe mig til at bryde sammen, teknisk og moralsk. Og
det gjorde jeg. For en snakkesalig, kvindelig tolk samt
mors formentlige snedighed havde 4 dage for tidligt re-
bet planen. — Scenens hgjdepunkt nds, da den svedende
Gestapomand slir ud med hinden mod den lukkede der
til forherscellen og udbryder: »Det afhanger nu kun af
Dem, hvorlenge denne kvinde skal blive her!« Hvorpd
han steder deren &ben, og jeg sterkt bevaget haster hen
til mor, der grd, men stadig fattet, sidder placeret pd en
stol vis-a-vis Albert, den elskelige Hamburg-gangster. Det
var Senderbro-tribunekunst.

— Jeg var ked af den vending. Den var upassende.
Hidtil var tonen anstendig og forholdet farvet af en vis
respekt og sympati — trods alt — ogsd ndr gummikniplen
blev smakket i skrivebordet for et ojeblik senere at blive
smidt p& gulvet med en wrgerlig bemzerkning om, at han
ville ikke leegge hind pi mig, men der var andre, der
gerne ville osv. osv. Renner hed han. Den sidste tid sved-
te han en del og drak gin. Han var kriminalassistent fra
Hamburg og blev skudt i ldret engang i februar! — »Hen-
nig« hed en anden, en dansker, som jeg ogsd udveks-
lede sympati med. Ogsé ham blev der skudt pi. Jeg ville
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have beklaget, hvis det var lykkedes. Han sendte mig se-
nere 250 gr. hollandsk tobak gennem mor. — Af Renner
fik jeg 100 gr. dansk tobak efter sidste forher, hvorpd
jeg var med Hennig i marketenderiet. Kl. 23 kerte vi
hjem ad mange omveje, med kuglesprajte pd forsedet og
jeg med hindjern og min store pose tobak i skedet. Jeg
folte mig som en fattig dreng, der vender hjem efter
felles juletre. — Dagen efter var jeg til pdvisning, 9
dage efter blev mor lesladt og 3 uger senere blev jeg
sendt til Tyskland.

— Jeg har gennemlaest det foregdende. Det er ganske
som at lese en mindre kendt personligheds spredte erin-
dringer i Berlingske Sendag — en ukrydret urtesuppe af
matrudet skemt og stilfuld tale. Det resumerende ligger
ikke for min blyant, men jeg fortsatter senere.

— Der er aftenstemning i hotellet; fred i sjzlene og
mad i maverne. Jeg har fyldt mig med bred; mest tort
bred, men mangder af bred og dertil en tallerken maelk
med makaroni.

S& var jeg hos »Sanititer« — en art heksedoktor nede
1 stueetagen med en velassorteret pilleklinik og lidt dra-
ber til de srlige tilfeelde. Der traf jeg en bekendt og
medfange og udvekslede nyt gennem mundvigene, mens
solen faldt skrit gennem ruderne, og andre ilede til og
fra toiletterne i 4 etagers hgojde.

— Jagerne spger hjem nu. Nér jeg stdr pd bordet kan
jeg se dem én efter én som store krager flyve bort under
en klar himmel. Et billede med smukke farver og stor
eftertanke.

— Der var mine makkere. En makker er det menneske,
man deler luft og benk og fortrolige kvaler med. Ogsé
gulvet deler man, enten man skiftes til at gd eller afpasser
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sin skridtlengde. Meget andet deler man, men makker-
skab er individuelt og mi omtales sidan.

Tabur var den forste som omtalt. En praegtig, ung fri-
hedskamper, der delte sin madpakke pd 6 halve med mig
den sidste aften. Nzste morgen drog han, tret af kam-
pen, med et suk og cellens spillekort til Horsered.

De folgende dage flojtede jeg. Nogle gamle ugeblade
havde jeg ogsd under madrassen, dem oversatte jeg til
engelsk. Indtil en aften en fed mand svingede ind ad
deren med en undskyldning. Det led gemytligt. Han hed
Pounlsen, var kommunist, endda afdelingsleder, viste det
sig. En bred mand med gode tanker, blot et alt for dbent
blik for tilvarelsens store merke. Med dette sidste for-
enede han imidlertid den borgerlige evne til at indkredse
de smid lyspunkter; sdledes en krukke ribsgelé, som han
med ubegraenset glede konsumerede i smd nydelsesfulde
sip, ndr han mente, jeg sov til middag. — Han viste straks
et indgiende kendskab til Agnes Henningsen, udviklede
senere under girdtur en utilsloret tilbgjelighed til at gi
avet om af mig. Var ievrigt en udmzerket makker, som
jeg altid gerne vil se igen til en kop kaffe med fede ka-
ger og meget fladeskum. Ogsd han pakkede med suk sin
bolcheddse og fulgte stremmen til Horsered.

Den nzste var fyrig. I et spring var han inde, smaek-
kede bagen i bznken og prasenterede sig. Bjerregaard
hed han, imported from Esbjerg. Enten blev han lesladt
i morgen, sagde han, eller han fik 2 irs tugthus. Det var
en sag med en desertor, han havde kendt. Han var til-
sluttet det nye Europa, viste det sig. Var sort-bors-gros-
serer, spiritist, naturlaege, morfinist, okkultist og spralle-
mand. Og endda havde han ndet at lese alt om England;
i hvert fald alt, hvad der var udkommet i Tyskland. Efter
7 dages forlgb fik han lungebetendelse, klagede 1 4 dogn
uden afbrydelse, blev stukket i halen af to grublende, ty-
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ske overleger, hvorpd han en sendag fmd. vaklede ud af
min tilverelse ved armen af en tysk kandidat.

Torsdagen efter indtraf en herre med redt fuldskeg.
Beskedent balancerede han rundt pi tynde ben og med
dukket nakke, da jeg kom op fra girdtur. Jeg kiggede
pa ham. Han kom fra Sverige; opfanget midtsunds. Ver-
dacht der Spionage. Menzel hed han. Vi blev et fortrin-
ligt makkerpar, skent han aldrig ndede Bjerregaards hang
til bezique.

Den sidste makker blev lukket ind en aften med 2 tzp-
per og ellers intet. Vi snakkede den lange aften i merket,
men naste morgen kl. halvfem blev jeg purret ud til den
store rejse. —
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28/4.

Der sker szre ting pd Vestre. Kong Volmer jager i mid-
dagsstunden. Sirenen har lydt. Der bliver liv i buret. Du
kender det fra rovdyrhuset. Fodring kl. 7, 12 og 18. Ikke
at vi breler eller kaster os mod tremmerne, men vi traver
rastles og tenker pi store, blodige kedstykker. Dgren
springer op, dbnet af usete hander. Det tunge fortrav
ruller frem, ved forsmakken manden med fisken, bag-
efter manden med gemysen. S3 folger manden med sov-
sen og umiddelbart efter manden med redbeden. En rekke
af skeggede skygger, der glimter forbi, jo flere de er, jo
mindre syner det i den smukke, hvide fajancetallerken.
Si slutter optoget med manden med endeskorperne. »Brad
til?« broler han i forbifarten. »3 stk.« broler man tilbage.
Doren smakkes af en herre i gront.

— I gér var der en overraskelse. Man havde bragt mig
suppen. Sikke meget, tenkte jeg. Den ndede helt op til
inderbanen. Og som den duftede. Og smagte. Som pi
hotel! Dansk hotel! Jeg kunne have begravet ansigtet i
den og snuset den op gennem nasen. Men jeg tojlede
mig. Forsigtig satte jeg mig ved groftekanten og botani-
serede. Der var flere kendte urter. Der var grenkdl. Og
leg og kervel. Og siden et skred af kartofler, tenkte jeg.
Indtil jeg ndede wrterne pd bunden. S3 spirede mistanken.
Et kvarter efter hentede de tallerkenen. Det var dagens
middag uden omsveb.

— Vi havde faktisk fiet det s hyggeligt, Menzel og
jeg. Vi havde lert fiduserne — bdde at blinke med gjet
og sld klappen fra kighullet. Gode venner havde vi ogsd
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blandt soldaterne, der bar post og skaffede tendstikker
og sagde trostende ord om krigens varighed. Forplejning
var det knapt med, men mor kom fri, og Peter hentede
himmelen ned og sendte den. Der var 10 dage, hvor vi
overtalte hinanden til at bruge mere smer. Og krigen
skulle slutte i maj, og vi skulle folges ad de nazste méne-
der. Kabalerne gik op, og solen skinnede ind mellem
tremmerne. Indtil en morgen, d. 2/, jeg blev purret ud
kL. halvfem med ordre til at pakke. Jeg hibede pd Horse-
rod, frygtede Tyskland, men da jeg kom ned i bunden
fik jeg forelagt til underskrift en seddel, hvoraf det frem-
gik, at jeg ikke i tilfelde af lesladelse ville foretage mig
handlinger til skade for den tyske Varnemagt i Dan-
mark. Det lovede jeg, hvorpd jeg lidt overveldet tog op-
stilling langs vaggen mellem 9 andre. Jeg byggede planer
op for morgenen og langt op ad formiddagen, folte pd
et omstigningshzfte jeg havde i lommen, tenkte pd Tut-
ten og Sverige og eksprestog til Roskilde og opgav det
hele igen. Kl. halvseks kom en flok Gestapos. Kl. seks
blev vi lznket sammen parvis, pakket ind i en lukket og
gitret lastbil med siddeplads til 8 og belert om folgerne
af flugtforssg. Hvorhen ville ingen fortelle. Hoved-
banegirden, sagde de. S& 2 timers korsel. Det var stadig
merkt, men af vognens drejninger beregnede vi, at den
kerte mod syd. Siden si vi Koge og senere Storstremmen.
2 blev sosyge over Dsterspen. Luften var tyk og stemnin-
gen ussel. En Gestapo-mand skar rugbred af med en lom-
mekniv.

— I Warnemiinde holdt de halvanden time for at dele,
hvad de havde kebt i Nykebing. Der var meget diskussion
og talrige pakker. Vi andre sad stadig 10 mand pé 8 plad-
ser plus bagage og opkast. — Da vi passerede Rostock
kunne vi gennem luftventilerne se de bomberyddede ga-
der, men vi regnede med snart at se mere af samme art.
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Der var sne pd murbrokkerne, der blot var ryddet vak fra
fortovet. Kl. halvsyv steg vi ud i halvmerke og op ad en
hgj trappe. I timevis havde vi gisnet om tugthus eller
koncentrationslejr, men bygningen lignede mere et for-
faldent ministerialseede. Vore 5 Gestapos kom i flertal
ved stette af G civile og uniformerede fengselsopsyn. Alle
snakkede meget og hojrestet og visiterede efter tur. Et
bolche, som blev fundet i min besiddelse, blev bortkastet
til senere opfejning og fortering. Berovet alt undtagen
et lommetorklede samt det vedhzngende tej, blev vi der-
efter fordelt med 2 i hver celle, badet 10 mand under
samme varme strile, mens tojet endnu engang blev befolt
og rystet, og endelig overladt til 2 skiver tert rugbred pr.
hoved.

Vindue og lys var draperet med meget sort papir med
mange lapper, men rummets enkelthed tillod endda et
vist overblik. En briks med madras, pd gulvet en anden,
et trangbrystet skab med snavsede spisegrejer, en Kiibel
til evt. affering, en spand, en lerkrukke med vand og et
glohedt varmeapparat. Veggene var kalkede, og der var
3 knager under skabet. Foruden disse genstande fandt vi
folgende morgen 40 vaeggelus, en haftet samling for-
ordninger, en tegning m. tekst vedrerende skabets anven-
delse samt en sirlig fortegnelse af 1927 over alt det, man
savnede i cellen. Et bord og to haltende taburetter blev
ligeledes bragt ind. Derimod maitte vi en tid lang spise
middag med felles knzkkede treske, mens vi skiftedes
til at drikke kaffe af blikkruset og det emaillerede vaske-
fad. Opfordret til at feje gulvet anmodede vi om en kost,
men blev henvist til at anvende opvaskebersten.

P& dette enkle grundlag byggede vi gradvis en tilvarel-
se op efter samme princip, som man bygger sandslotte:

et térn er et tirn, og en sendag er en sandag. Det er ikke
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et sporgsmil, om det ligner, men hvad det hzvdes at
vare.

— Der var to muligheder for kontakt med de narmest
liggende omgivelser. Den ene var deren, den anden vin-
duet. Doren var glat og solid med nagler og jernplader,
men igvrigt uden mindste lighed med en der. Hverken
hidndgreb eller hangsel eller mulighed for at tilkalde vag-
ten. Kun et sindrigt oje lod ane en 3bning: et stort og
blésvartet oje for overblikkets skyld, men i midten af
klappen en rovfuglespids pupil, der selvstzendigt lod sig
dbne af den mere diskrete iagttager. Det mindede sterkt
om visse film fra Kina. — Efter flg. dag pd kontor at
have fiet udleveret lidt toj og de nedvendigste toiletsager,
var vi i 52 dage ikke uden for denne der i sterre afstand
end 2 skridt og omdrejning, nemlig morgen og aften med
Kiibel og kande.

— Den anden mulighed var vinduet. Dette var blen-
det forneden og udenfor tremmerne dekket af en op-
hengt, mat glasplade. En stribe himmel af 10 cm.s bredde
var, hvad der forundtes os — for lidt for en sjal til at
forlade cellen, for meget til at holde tankerne indenfor.

De forste dage sprang og dukkede og rakte vi os, hver
gang man herte en flyvemaskine, men der gik 4 dage, for
jeg s& den forste. Senere fik jeg stor fmrdighed og ndede
at se omtrent hveranden. — Men pigiende som det men-
neskelige straeb er, borede vi ved hjalp af et sem et hul
i ruden forneden, hvorved vi fik adgang til et snzvert,
men typisk portret af en tysk provinsby: 2 villaveje, en
militeerbarak og en cementstebt kontorbygning med offent-
lig tilflugtsrum og mange uniformsklzdte kvinder. Ende-
lig udvidede vi senere overblikket ved at stille en taburet
pd bordet, hvorved 2 adskilte og ommurede fangsels-
girde frembed sig, den ene med en tejsnor og 3 hens med
hane, den anden med lidt anleg af have, hvor sendag
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motgen tolv til fjorten kvinder gik girdtur pd rekke, de
unge og letfodede i den fliselagte ydercirkel, de @ldre og
tungttredende i cirkelgangen om det midterste lille bed,
hvor de fulgte i hazlene pd en gammel vogter med grd
hir og tunge negler. —

29/4. En dejlig lordag morgen med tidlig sol over fem af
tremmerne og bld himmel i ubegrenset mangde. To magre
vintermyg har mit antiluftskyts hentet ned fra loftet. Og
en klump stgv af format som et migeeg har jeg samlet.
De to gange dgl. opfejning er altid et problem, iser hvis
man er uheldig at have en tat madras, og tilmed foret er
tort. Men hvem kan faktisk sige nej til manden med af-
faldsspanden og nonneblikket og de smé stimulerende ny-
heder?

Nu sidder jeg pd spring og venter pd min tur til af-
foring. To toiletter plejer jeg at disponere over og under-
tiden en soldat til konvoj. Den rede seddel betyder iso-
lering. Men der er stadig muligheder for at meddele sig
for folk med 108 dages erfaring.

Lysebld vaegge, hej luft under loftet, en sortlakeret
tremmeseng med lagen og slumberhalm samt to rentduf-
tende hestedaekkener. I modsatning til en tresket traebriks
med lose bredder og en utrolig sk halm, der udsendte
et nasten maritimt rggdekke af stov, nir man vendte den
for ransagning. Taepper, utej, Kiibel og spisegrejer gik
ogsd i arv uden overgang. Det var som en tombola; om
man trak fnat eller fladlus var ikke til at afgere, men
chancerne var jevnt gode. 2 fik bylder og 2 hamorroider,
selv trak jeg kun nittere, men mitte dog med de rd negle
skrabe min ukendte forgangers madrester af vaskefadet
for indtagelsen af forste dags suppe.

— Bredtung og skev i benene af lang vandring gik
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jeg og tenkte pi om ikke mon hele verden er traet i disse
dage — ganske uanset om vi sidder bag tremmer eller
neutrale grenser eller camouflerede betonsparringer. D.
15. maj har jeg fastsat som dato for sammenbruddet af
al historiens storste humbug. Hver dag krydser jeg et
felt af, der er 17 dage til Dagen.

I Schwerin var der en staedig tro uden faktisk begrun-
delse. Nu ved jeg, at det md vare sidan, og at alle md
vide det. Men ingen synes at glede sig. Soldaterne, som
endnu for 2 mineder siden pumpede fangerne fulde af
optimisme, og fangerne, som altid opretholdt et frimureri
af stejlt humer — begge parter er triste og matte og lod-
rette af ansigtsudtryk. Fra lebeburene, hvor det tidligere
klang og kaglede under girdtur, herer man nu kun vag-
ten, nir han cirkler rundt pd hirde hzle.

Og de smi smil pi gangene, nir vi gik til toilet eller
andet zrinde — et lille, hdrdnakket alliancesmil, der sti-
mulerede og kvikkede, hvis humeret slog revner — ogsd
det mangler. Der er blevet afstand og forskel; man lukker
sammen med smzld som bibel efter andagt og forbereder
sig pd atter at indtage sin plads og rettigheder i en normal
tilvaerelse. Der er blevet luft mellem steenderne og hejere
til taget. — Jeg traf en lille, grahdret dame i gdr; hun smi-
lede kert og zgte. Det var en opmuntring, men jeg opda-
gede, hvor lenge siden det er, jeg har haft brug for at
svare.

— Og s selvfolgelig den Befuldmagtigedes trusler. 100
gidsler vil han henrette, hvis ikke sabotagen opherer. Den
slags gor indtryk. Og skrappe restriktioner er indfert til
bod for to dede tyskere. Alle goder er bortfaldet. Kun
tej og toiletsager er tilladt i cellerne. Ingen post og ingen
ekstraforplejning. Selv blyanten, jeg skriver med, er en
frek overtradelse. For slet ikke at hviske om patiencekor-
tene, der for gjeblikket ligger i luftventilen. — Men de
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smd smil skulle man have bevaret. Dem har vi stadig brug
for. — —

— Man gik og langtes i Schwerin. Varst var det de
forste 14 dage uden arbejde. Op og ned ad gulvet sling-
rede man, svag i knaene og krum i nakken, 6 skridt i
hver retning. S& snakkede man, indtil der intet var at
snakke om; spekulerede, til man var tom i hovedet, og
opfandt merkelige lege med primitive midler i stadig
streb for at knzkke ryggen pd hver en time. Indtil det
blev aften og halvmerkt eller médske helt morkt, for man
fik fyldt blikkruset med ildesmagende roekog; dertil fulg-
te 2 skiver rugbred, som man pyntede med suppevdde kar-
tofler fra middagsrationen. S& kunne det ske, at man fik
hjemve og slap tanker ind, hvor der burde have vaeret
tomt og stille. — Men varst var det fredag aften og hele
sendag. Fredag aften var et madmaessigt hejdepunkt med
en klat fedt og en stump Wurst til det musegnavede fuld-
kornsbrad — netop nok til en vidunderlig skive, men for
meget for vores dndelige modstandskraft. Nir det sidste
velglattede og smukt belagte hjorne modstrebende var
tygget og sunket, og man mere sulten end for méltidet be-
gyndte at spise polseskindet, sd brast det i sjelen. Mork
af mine spadserede man gulvet af de sidste runder og gik
i seng en time for ellers.

— Og om sgndagen, ndr genboernes rullegardiner blev
lenge nede, og vi brugte sxbe til ansigtet og pudsede
sko med gulvkluden. Og op ad dagen, nir folk kom pi
gaden, i merkt tej og med barnevogne, og vi gik i
jakke og felte os som nyklippede konfirmander. Og
ndr sovsen med de fem sméd kedtrevier blev kold i
den flade bliktallerken, mens de 10 til 11 pillekar-
tofler blev lunkne i vaskefadet, og man fortvivlet pillede
med de renskurede negle for i det mindste at indtage en
lille del af maltidet i tempereret sammensaztning. Og 2
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af de 10 kartofler skulle gemmes til aften og nzste mor-
gens bradmad — det var som at fld tender ud af egen
mund. S3 mindedes man Vestres ferdigpillede pluk-
dynge med de synlige kedstumper og den ubegraznsede
bredtildeling og syntes faktisk, man var rigtigt skidt be-
handlet.

— Senere lerte man at dyrke sin hjemve og omswtte
den i venligt livssyn og forventning til fremtiden. S& gik
man tur i kendte gader med genkaldelse af detailler; gen-
opfriskede ansigter og mennesker og smi tilfzeldigheder.
Det hele fik lov at gro, nysdet graes, grent og fint, men
fuldt af muligheder.

— S4 lagde jeg ogsd planer. Bide for hjemkomst og
gensynsmiddag og for ankomsten til Roskilde — om jeg
skulle kebe 3 eller 4 stk. lagkage og for 1 kr. sméi-
kager? Og midske tage en bil pd grund af de mange pak-
ker. Og en lang tur lengtes jeg serligt efter, med dig og
Tutten en aften gennem Istedgade, helt ud til Ras’ able-
skivebar. Jeg tenkte ogsd pd dig med mel i héret og pd
forkledet og smikagedej i dybe fade. Jeg gengiver det,
som det var, og beder om tilgivelse for den materialisme,
der har farvet mine héb til fremtiden.

— De gamle mand i Aftenlandet ma omtales — de
nogleraslende krigsveteraner og bedstefadre, som overva-
gede vores ubegraensede ensomhed. Der var N7't f. eks.,
som var siret 12 forskellige steder og ikke kunne sige
nicht, fordi det halve hoved var skudt vak. Hans gang
var krabbeagtig og af en naesten ufattelig fart, der over-
fladiggjorde enhver beregning af, hvor han befandt sig.
Nér han var i buret, tav de andre fugle. »Arbeit! Arbeit!!
Arbeit!!!« var hans svulmende motto. Selv gjorde han vist

ingen gavn. — S& var der den ubehdrede, en skaldet mand
med onde ojne, som sjaldent talte, men lejlighedsvis eks-
ploderede. — En gammel preusser i civil og med hage-
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kors i reverset gik omkring og si dybt bekymret ud ved
tanken pa Rigets fald og fremtid. Men om aftenen — hans
speciale var nattevagt — anbragte han en hgjtsvungen
uniformskasket pd toppen af sit civile anstraek, pustede sig
op og rankede sig som en Tivolikontroller ved tzlleappa-
ratet. Trygt nzrmede man sig natten i hans varetagt. —
Parteigenossen var en yngre mand med kunstig arm og
skaftestovler; desuden hagekorsemblem, som siden 1. april
blev udskiftet med et automobilmeerke. Han svedte altid
voldsomt, talte med feminin rest og pryglede lejlighedsvis
de mindredrige Hitler-Jugend-fanger. — Der var endnu
flere, men jeg mindes dem med ringe glede og glemmer
at omtale dem.

— Omgangstonen synes at forveerres her i etablissemen-
tet. Forbindelsesmulighederne forringes, bide ved toilet og
Sanititer. Vi jages som mus i vores huller, og derene
smeakkes, for man ndr at tage en dyb indinding. — Men
altsammen opfatter jeg kun som et tegn p det, jeg tror —
pd det, der nzermer sig.

Min nabo til venstre skal skydes. I midten af maj. Spio-
nage. Han var i 3. grads forher pd Hitlers fodselsdag, og
han blev ret forternet, da jeg beroligede ham. Det var p3
toilettet i onsdags. Nu gider jeg i hvert fald ikke banke
til ham. Til den anden side bor en treg muledriver. Jeg
er virkelig meget ensom.

— 4 fulde dage har jeg nu varet her. Og stadig intet
forher. I morgen er det sendag, og mandag er usandsyn-
lig. Der synes intet presserende behov for mit vidneudsagn.
Jeg begynder endog at hibe —

30/,. Ingen dor er s& solid, at den ikke kan 3bnes i hvert
fald udefra. Jeg har netop fiet en hilsen fra den anden
side ringmuren. Og meget nyt i tilgift: Bent i Horserad,
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Henning og Grethe i Sverige, Claire i Vestre. Og si den
forste faktiske erklering om, at du er i Sverige, hvad jeg
har ment siden slutningen af januar og vidste, siden mor
fortalte om Dorthes mor, der havde det godt. — Jeg ple-
jede at placere dig i Stockholm, i Berns salonger, pa top-
pen af Kungsgatan eller bunden af Gyllene Freden. Eller
ogsd spiste du smi varme aftenretter pi malkebar og rog
Camel, mens jeg pillede de sidste krummer op fra hdnd-
kledet i skedet. Det lyder helgenagtigt, men det tre-
stede mig faktisk; det var, som om den ene halvdel af
vores tilverelse lappede hullerne i den anden. Men sik-
ker var jeg aldrig, om miske trods alt du sad i en for-
legning, med skidragt ganske vist, og olmerdugspyjamas
og geskzftige semitter til at opade dine ugepenge. Men
selvfolgelig, du fandt jo nok forlengst din egen ud-
vej.

Men hvor er mon K sd henne? Sidst jeg si ham, stod
han i bunden i en flok pi otte, sjensynligt pdstemplet
Horsered. — Kun én gang sd jeg ham forandret; det var
i Dagmarhus, da jeg angav ham, fredag d. 14. jan. Jeg
sad ved skrivebordet og gennemlzste mine foliolange for-
klaringer, da han blev fort ind — stor i gjnene og endnu
ikke ganske fattet, mens mine erkleringer blev forelagt
ham. Han protesterede, men bgjede siden af. Og i bilen
hjem til Vestre trykkede han mig hdrdt i hinden. S& var
jeg glad endnu en gang.

— Der er en dor, jeg dagligt kigger pd. Den ligner
400 andre dere og bzrer nummer af 255. To skilte be-
tegner, at to mennesker deler rummets magre ilt. Men
engang var det mor, der sad der, gik til og fra pi toilet
og pd girdtur og vel ogsi til hovedpinedoktoren. — Me-
get smor og mange tanker vandrede fra 255 til 171 og
ogsd lidt den anden vej. Men det var ikke mange tanker,
jeg slap ud. Dagmarhus forte nervekrig, og jeg havde
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kun til forsvar at opfatte som selvfolgeligt, hvad jeg al-
drig havde tenkt som en chance.

— Max skal vi mindes en dag. Max, der sked forst,
fordi han sd nedigt ville fanges uden forst at have rystet
Riget i dets undergrund. Gid han havde anet, hvor meget
gavn han fik gjort. — Jeg vidste intet, for Renner en dag
smider en snavset og blodig hat pd bordet og siger: »For-
tzl mig sd om S., er ist doch tot.« Men der gik 4 uger,
for jeg fik historien — en beretning om rivaliserende
grupper og en teologisk kandidat i Aabenraa med hemme-
lig sender. — Det sidste, jeg si, var en flad pakke, for-
modentlig med hans tej og lommernes indhold, som hans
bror bar bort under formaning om, at sidan gir det alle
unge mennesker, der tror, de kan skade Tyskland. Han
var rolig og rystet.

— De sidste dage har varet fulde af sol og bld him-
mel og stor lyksalighed. Nu er der indtrddt en strenghed
i vejrliget med grd, men hej himmel, en mere passende
optakt til de store hendelser. Et par laser Berlingske fra
d. 18. april er min daglige indsprejtning. »London for-
vandlet til hovedkvarter«, lyder den ene. »Det forste utve-
tydige signal til en invasion«, melder den anden. Umid-
delbart efter 1. maj, har jeg havdet lenge. I morgen er
det den 1.

Det var et svagt punkt i Schwerin, nyhederne. Men ca.
1 gang ugentlig fik man udleveret til toiletpapir en lille
stak firkantede stumper Niederdeutscher Beobachter, som
man derpd med flid fojede sammen i hele sin usandhed.
Og var man heldig, kunne der vere 8 4 14 dages gam-
melt stof imellem, mest dedsannoncer selvfolgelig, og
Gauleiter Hildebrandts oprdb til Mecklenburgs kvinder.
Og artikler om, hvor faktisk sundt man levede, og om
tidlig persille og tobakkens indflydelse pd zggestokken.
Men ogsd frontberetninger fra OKW og sméi tilfxldige
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ord, der kunne robe et helt skred i udviklingen. Vi fulgte
fronten helt ud af Rusland og ind i naboomriderne. Og
der opherer si min viden. Nu glaeder jeg mig blot til en
stille eftermiddag at hellige mig en halv drgang af Po-
litiken.

Jeg orker ikke at skjule det lenger. Jeg blev preusser-
klippet i sendags. For forste gang siden 3. marts blev jeg
lukket ud af cellen og fort op pd 3. sal, hvor jeg i lobet
af fi minutter felte kalden fra vinduet sli hejt op om
nakken. Det var det hér, men der vil gro nyt, hvor det
var.

— En lille luftfyldt kuppelmave har jeg ogsé opndet.
Mon du ville genkende mig med strutbug og negen nak-
ke og langsomme, alvorstunge skridt som en stork i mose-
vand. Indtil 8 timer daglig har vi gdet sidan. Det preeger
en gangart.

— Forédr i Schwerin. Det lyder storartet — som et an-
steendigt tidsbillede med punch og studenter. Vi ville
ogsd have nydt det, hvis ikke vi havde nzret en angst
for at sommeren skulle treffe os inde. — Al slags vejr
iagttog vi gennem hullet i ruden. Bdde rimfrost pid barak-
ken og tige og txt regn og tidlig sol over poplerne, der
sprang ud forneden, en uge for vi forlod dem.

— Fugle horte vi ogsd, men dem sd vi aldrig — kun
hanen og de tre hens. Der var en solsort, der hver eneste
aften temte hele sit sorte bryst for henrykte toner; den
gav mig altid ideer om Roskilde og myg og tjernehaxk
og blomster i alle bede. Havesangere var der ogsd, og
bogfinker og spurve i mangestemmighed. Og en artikel
i avisen kunne berette om toplerker og grimejser, der
nasten spiste af borgernes hind; hvis det da ikke var bor-
gerne, der spiste toplerkerne.

— De forste billeder af nervekrigens virkninger skuf-
fede. »Fliegeralarm« hylede bornene i kor med sirenerne.
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S& rullede barnevognene lidt hurtigere, med top af gemyse
og barn i bunden; en soldat fra barakken tonede frem
ved porten med stilhjelm og maskehylster og et dorsk
blik op i himmelen. Miske ankom til tilflugtsrummet nog-
le kvinder med tepper og en del langbenet Hitler-Jugend
med stilhjelm ved baltestroppen. Altsammen foregik, som
om det kedede dem ubeskriveligt. De gamle mznd i lange
frakker trippede videre i gruset. Alt virkede provinsielt
og uimponeret. — Senere kom der imidlertid nztter med
rdb fra barakken og hgjeste uro 1 fengslets indre med lys
og pikledning og megen dundren pid 85 dere. — Og
der var en dag, hvor soldaten ved porten ikke s i vejret,
men man anede, at det krob af angst under stilhjelmen.
Det begyndte som stgj fra en lastbil. Men stgjen vedvare-
de og antog tone — en tone, der gradvis voksede sig
storre og sterre, indtil det var en dyb og kraftig baslyd,
der rystede kittet los fra ruderne. I nzrved en halv time
varede det. S& i lebet af et minut trak lyden sig bort og
forsvandt mod sydest. — Jeg var fuldkommen rystet. Jeg
havde ikke teenkt det muligt. Jeg stod med ansigtet mod
den blendede rude og lyttede med vand helt op i ejne-
ne. Og altsammen for min skyld. Det var min 75. dag
i faengsel.

— Jeg traf en mand fra rejseholdet — et glimt pa
vej fra toilet. Han s dedsensbange ud, bleg og mark-
gjet og uden hilsen. De fylder mig med angst fra gulv
til 3. sal. Temaet er ded ved skydning. Den Befuldmzg-
tigede har gjort indtryk, og der er altid folk, der der to
gange.

To nedstrygerklinger har jeg fundet — en under pa-
nelet og en i merklegningen. De anvendes til overfilning
af tremmer. Men jeg har ingen trang til at file tremmer
og ingen brug for klinger. Eventyrer og atlet bliver jeg
dog aldrig. Jeg kom ind ad deren, og jeg vil g& ud ad

36

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



doren, med hat pd hovedet og kuffert i hinden. Det ske
om 15 dage!

— Dagene gir, og hver dag er som en xrtebalg. De
forste timer triller ud af sig selv, og resten stryger man
af med en finger. Det skal ikke vaere fengselsliv, den
sidste tid jeg er her, snarere en sober klostertilvaerelse,
hvor bon erstattes med bred og ruelse med stor forvent-
ning.

1/s. 1. maj. Alverdens rode dag i dag eller i hvert fald
den halves. Men for mig er den gren af farver og stort
hab, og red vil den aldrig blive.

Kommunister er ikke mennesker, der vil yde noget eller
dele noget, men mennesker, der vil have noget i modszt-
ning til ykapitalisten«, der vil have mere endnu.

Kommunisme vil vare som et forsog pd at gere alle
treer i skoven til grantraeer. Der skal vere smi grantreer
og store grantreer, men alle skal have toppen, hvor de
andre har toppen, og bredden, hvor de andre er bredest.
Men nogle skal sti pd fod og szrlig pyntes, selv om de
ogsd er grantreer. For sidan noget kan ogsd ske i gran-
skove.

Min makker i Schwerin var kommunist med visse evner,
og trods et tungt gemyt og hang til tragedie blev han en
slags erstatning i lighed med suppen, der fyldte uden
at nere. Men allerede den forste dag faldt talen pd kom-
munisme, hvorpd han retter sig, vulgzr og overbevist, og
erklerer, at jeg skal i hvert fald ikke fortzlle ham noget
om det emne. Siden lod jeg ham fortzlle og larte meget
mere.

— Jeg har fejret min grenne dag med majregn; en
stille regn i nakken og hiret og op om skoene og fra
halvtaget over lebeburet ned i renden bag gitteret, hvor
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det sprojtede og boblede og snakkede pi en ganske mzer-
kelig midde. — Jeg husker ikke, hvorndr jeg sidst var i
regn, men i hvert fald maerkedes det som afslutning pd
en lang terke. — Og en have har jeg anlagt. Ikke nogen
stor have med flugtstol og blomster, men kun lidt gres,
som jeg fandt i kanten mellem cementvaeggen og asfalten.
Nu stir det og gror i en tendstikeske og er helt og hol-
dent mit eget gronne gras. Blot mangler jeg nu en regn-
orm.

— Odessa er faldet; d. 11/4. Nyheden stod at lese un-
der girdturen. Jeg har savnet den meget lenge, og nu
fik jeg den, meget gammel. I gir pd toilettet fandt jeg
fremlagt et par sirlige udklip uden dato, der berettede om
kampe pd Krim og russisk fremrykning mod Odessa. Man-
dag for en uge siden fik jeg at vide, at Krim var rem-
met 8 dage for; derimod kendte min derverende hjem-
melsmand ikke Odessa, og Rumznien forvekslede han
med Ostpreussen. — S4 usikker er nyhedstjenesten altsd
trods alt for os indvendige. Er man pigiende, kan man
selvfolgelig erhverve bedre viden, men jeg er trat for-
lengst af den besveerlige jagt, der dog kun giver resulta-
ter af storrelse og facon som de stakkels snegle i rue
St. Honoré.

— Jeg har erhvervet et splinternyt kompleks: et bred-
kompleks. I Schwerin var rationen 2 skiver om morgenen
— en tynd og en lidt tykkere — og det samme om af-
tenen. S3 kiggede man og bedemte, og Petersen greb med
abeagtige og ikke altid wstetiske fingre de fire skiver og
underkastede dem en neje opméling med fordelagtig fa-
cit for egen konto. Hvorpi man omstendeligt gennem-
tyggede forst den tynde, si den tykke, og altid fra det
tyndeste hjorne mod det tykkeste. Og alt som maltidet
skred frem, sad man i dyb undren over, at en bar skive
bred kan vere si god at have i hinden. — S3 pludselig

38

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



bliver man stillet overfor den ubegrensede tildeling. Man
begynder med 10 skiver om dagen, er utilfreds og gir
op til 12, fortswtter til 14 og er nu ndet til 18. Atten
tykke fladbred dagligt samt varm mad og pileg. Der er
ikke tale om mathed, men om en fyldningsproces. Og
stadig sidder som en bange folelse i kroppen skrakken
for ikke at blive mat, helst overmet, i hvert fald feleligt
mzt. Og tanken pi timerne inden nzste madltid! Selv-
folgelig er det en overgang, men sidan er det.

— En daglig glede er blevet min aftengang til Sani-
titer'en. Hele kvindesiden spadserer jeg af, ifert flip og
slips. S& ned ad trappen — 2 etager — og hen gennem
stuen. Man treffer medmennesker og soldater, ser frem-
mede dere, indinder luften fra det sterre rum og veksler
de sedvanlige bemarkninger med erstatningsdoktoren. Det
er faktisk frihed under kontrol. — Min anledning til be-
soget er en mske Albyl, beherigt indskrevet og péitegnet
med cellenummer. Nu ligger den og praler pd en hylde
blandt mange andre pilleesker og fylder ham med endnu
storre stolthed. — 20 stk.s indhold, 2 tabletter dgl. Ikke
fordi han aner, hvad det er, og heller ikke, fordi jeg bru-
ger dem. Men jeg gemmer dem i cellen, og nir jeg har
samlet 20, henter jeg den tomme wske tilbage, fylder
den pdny og afleverer den. Siledes skal min aftenvandring
fortsaxtte.

2/s. »Ingen glader sig mere til den nye, smukkere og lyk-
keligere tid end de tyske leveranderer«, stdr der i en an-
nonce fra 30/5. Den germanske dnd fornagter sig ikke.
De sidste 14 &r har den helt domineret, og nu vil den
ogsd have krav pd en kommende.

Men der er andre, der synes bange for den smukkere
tid, og det er de tyske soldater. De sidste par dage er
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stemningen flovet ned til en appellos tristhed. Stovlerne
sleber de under sig, og sjzldent flgjter de leengere. Lang-
erede og opmarksomme sidder vi bag derene og opfan-
ger spor af en stemning. Det mi vzre meget nzr nu.
Hele verden ligger udenfor og venter, og jeg kan se den,
ndr jeg stir pd taer pd bordet.

— I dag er det to médneder siden jeg rejste herfra, og
en uge siden, jeg kom hertil. De forste 14 dage dernede
kredsede tankerne som alliker om et kirketirn; utallige
omdrejninger, men uforandret det samme. Om vi skulle
blive og hvorfor, eller videre og hvorhen. Ni't sagde vi-
dere, selv onskede vi at blive. For selv en tynd suppe fra
haven, vidste vi, var bedre end en tyk sovs fra Irgend-
Farben-Industrie. — S& endelig fik vi arbejde, et neg
halm smidt ind til renpilning. Hvorpd man pillede og
tenkte og dremte sig hjem i endnu 14 dage. Kun sen-
dagene var lange og slidstzerke som hele uger; si borstede
man frakke og fangede vaggelus, til cellen var oversmurt
med blod og stank derefter. Og solsorten sang, og sol-
daterne gabede, og faengslet var tyst som en tilkastet grav
— kun nu og da et brel, nir en fange var grebet i at
sove.

— S4 kom der flere dage uden arbejde og knudearbej-
de — vidt sejlgarn i kilo-dynger med sejge knuder, der
skulle &bnes inden aften. S bandede man og ®rgrede sig
og knzkkede negle og fik tykke fingre. Og inde fra
feengslets store mave skreg og skazldte bedstefeedrene pd
uforstdeligt plattysk, mens fangerne klynkede, og luften
var tung af maerkverdig tragedie.

— S& kom revisionen. En Oberstaatsanwalt, en feng-
selssekreter og en tredie — alle med bled flip og hage-
kors — trengte ind i cellen og rdbte: Achtung! Der var
meget lidt at glaede sig over, fandt de. Alt var i uorden!
Tandberstehylsteret 18 skavt, skeen 14 forkert for skélen,
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der var huller i vinduet, og der var forhold, der var rent
ud uforstdelige. Det endte med visitation og ransagning
og rundspredning af de stykker jordfarvet undertej, der
netop var anvist at skulle ligge glat og pd hylde. Med
gift 1 blikket spyttede sekretzren en pastand ud om slet
samvittighed, hvorpd man gav ordre om at skille os samt
3 dage vand og brad, hvis ikke arbejdet blev ferdigt in-
den aften.

— S84 fik jeg min sidste makker — en hollandsk dreng
fra Haarlem. Han boede i en ildelugtende celle pd 3 med
blinde ruder og en slap szk halm pd briksen. Hans toj
var enkelt, men allieret: en hollandsk militeerjakke, et
par russiske militzrbukser og tresko. Hans mund og han-
der var belagt med bylder, og overkroppen var tatoveret
med mange bid af vaeggelus. Men de kalkede vegge pran-
gede med hans sentenser om kraft i den hollandske arm
og alt, hvad han hibede. En bog om »Das schéne Deutsch-
land« havde han ogsd, og om morgenen gik han girdtur
pd nordsiden. Kommunist var han ikke — han tilstod
det med et suk — han var kun katolik. S& leste vi knu-
der og snakkede Holland, og om aftenen fyldte vi resten
af knuderne i madrassens tomhed og angreb vaggelusene.
Inden sengetid fik jeg besked om naste morgen at rejse
uden angivelse af hvorhen, var pd kontoret og fik over-
draget (dog ikke udleveret) en Rode-Kors-pakke, traf en
Oberstaatsanwalt, der syntes at bzre en hemmelig arg-
relse og gik til sengs med det meste af tojet. Blev vak-
ket kl. 4, hentet ud kl. 5 og var pd Ridhuspladsen inden
aften.

— Der sker ting, jeg ikke fatter. Middagen var 3 ti-
mer forsinket! Aflosningen er ankommet, men det forrige
hold er stadig pd vagten. Stemningen er med ét blevet
drengekdd.

Og Dagmarhus har gnsket mit generalieblad i 2 eksem-
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plarer, antagelig at bilegge en indstilling til lesladelse. —
Vi fir se. Altsammen vil vise sig. Man kan jo ikke blive
ved at gette.

To lange blyanter og mine brevblokke har jeg erhvervet
i dag med ret til at bruge samme. Det var min sterste
bekymring. Nu kan krigen godt vare en uge yderligere.

3/s. Der er meget, der er markeligt. Folk blandt andet.
Her sidder jeg og venter lgsladelse eller invasion om en
time. S& svinger Munthe op med morgentheen. Godmor-
gen, dnder han; om jeg har fiet dom? Og ser forskrakket
ud, da jeg nagter. — Kun én har jeg truffet, der heller
ikke ventede dom. Vi foretrak at hibe pi et halvt ir
fremfor at frygte fem.

— Mere invasionsnyt. 16 dage gammelt, men utilsloret
tale. Det falder som regn pé en solter klgvermark. »Storm-
flod af invasionsrygter«, »forestdende store operationer«,
»britiske forsigtighedsforanstaltninger«. Det er den slags
ord, jeg i Schwerin ville have betalt med en dags bred-
ration.

— En soldat belerer mig: om to slags Bediirfnis, gros-
ses und kleines. Kleines Bediirfnis forrettes pd potten —
han peger. Gr. B. vil efter tur blive forrettet morgen og
aften. 3 gange er unedvendigt og i strid med reglementet.
Hvorefter man har at indrette sin mave.

— »Georg! Ellen ist in Schweden«. Det var altsd Clai-
re, kan jeg forstd, og det skete pd vej til albylerne. Nu
gleder jeg mig til i morgen at hilse igen. Et degn tager
det her at udveksle en hilsen, men til gengeld betyder
den si meget!

— Endnu en hilsen fik jeg udefra i dag. En mundtlig
hilsen, men god til opmuntring. Lidt til de kommende
dage.
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4/s. S& gir man alligevel og fir ensker. Far lyst til at
gore noget andet end ellers; skreve over, f. eks., hvor
andre gir udenom; spise en time uden for tiden eller sid-
de pd en bznk i meget solskin. Det er nasten ligemeget
hvad, bare ikke det man plejer.

— Og en medfange skal man se — en kropssur vice-
veert, der deler tallerkener om — henrykt smilende til en
pluskindet soldat, der hovent dbner hovedet til en flad
grimasse.

Jeg ved, hvad der er i vejen. Det er vagtholdet, der
ergrer mig. En udsegt flok Oslo-typer, nwasd de vipe-
res. KI. 2 bliver det bedre. KI. 2 kommer aflgsning.

— En fredelig krog har jeg ellers fiet. Dybt til bun-
den og fjernt fra doren. Klokken, der er en haslig brum-
mer, ndr mig kun som en tilgroet erindring. Og de raslen-
de nagler og braget af gitterporten, ndr gaester kom til
huset. Eller Meisters skrig og stejen fra opvasken; op-
kald af numre; fanger til Vernehmung. Alt hvad der fo-
regdr i dybet af en fmngselsanstalt. Altsammen er bragt
af vejen, pakket ned i stor afstand, semmet til med stil-
hed. Kun rdbet fra toiletterne: »Rechts ist frei — links
ist frei — links ist besetz — ein Mann rechts«. Der
kempes pd mange fronter, og ogsd disse mand ber had-
res. Deres vilje er ubgjelig, deres sejr total. De opret-
holder orden i 300 maver.

— Jeg tenker pd vores boger. Pd boger vi fik til jul;
pd Krigsflyver og Sandemose og All passion spent. Og
alle de bager, du vil bringe fra Sverige. Jeg vil ikke ten-
ke. Jeg vil ligge pd ryggen og lese »Kearligheden sej-
rer«. Det er Ugemagasinet, nr. 11. 20 ere. Fortszttelse
folger. Nir s blot det md udkomme pi w.c.
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5/s. 116 dage siden vi s hinanden. Jeg mindes det s&
tit. Det var syv morgen, og jeg var sgvnig, og du buk-
kede dig ned og sagde farvel, og vi skulle ses om et par
dage. Og bagefter blev jeg vigen og lidt bange for, hvad
der kunne ske dig, og fortrad, at jeg ikke var ved toget.
Og ndr vi sd ses, har vi begge varet i udlandet. Gid jeg
méd have vundet i storrelse, hvad jeg har mistet i vagt.
Og at det md bevares!

— Jeg dremte, at du havde gemt et par sko i en skuffe.
Det var et par selskabssko, og det var du nedt til, sagde
du. — Niér jeg dremmer, vi skendes, og nir vi gentager,
hvad vi altid har gjort, bliver jeg undertiden bange for,
at det stadig skal gentages. Men mon ikke noget er op-
niet? 4 mineder er en lang tid, i hvert fald lenge nok
til at laere noget.

Kan du huske, hvor vi ventede krigen? Og vidste, den
skulle komme? Og folte den som en sparrebom for alle
planer? Og krigen kom og var en dod vagt, der forst
skulle fjernes.

Mon ikke det er tid nu for visse planer? Eller rettere
for at gore sig visse begreber om, hvad man ensker, og
hvad man vil risikere.

— Jeg tankte i Schwerin pd at blive »anstzndig«, men
tanken er galt formuleret. Vi skal ikke acceptere alt og
nojes med lidt, men vanne os til tanken om nogen ind-
tegt. Vores problemer bliver for smd med en krone 1i
lommen. Vi méd lengere opad. Vi méd belaste vores for-
bindelser og udstille vores evner. Vi md forbedre frem-
toningen, evt. adressen. Vi lerte forrige 4r at forlange
noget for andre; nu mi vi fortsette med at forlange noget
for os selv. Ogsi hvis vores naermeste hdb skulle flyve
bort som vildaender.
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6/5. To gensyn havde jeg i aftes, det ene med ménen,
det andet med Menzel. — Menzel si jeg hos Sanititer
opstillet i en lang ke, brunt tej og duknakket, uforandret
pa neer humeret.

Han stirrede med dbent ansigt, som var jeg den hellige
Peter Portvogter med negler og lesladelsesordre. — Og
médnen — den urtrofaste ven og klode. Kzr og gul og
gammelkendt hang den midt for tremmerne under et loft
af aftenbleg himmel, kiggede pd mig og spurgte, hvor i
alverden jeg var henne. — Kan du huske, hvor meget vi
havde tilfaelles? Den skikkelige midne, der hang i trzerne,
opmarksom og vigen og skyndede pd. Eller lavt i randen
af en jysk himmel over sort hede, nir den hovnede op og
gjorde sig stor for at udsatte gjeblikket, da den métte for-
svinde.

— Men den har dog venner langs hele omdrejningen,
mens jeg kun har den samme mine. Som om jeg ikke har
savnet den —

— Der var misvakst i tendstikeesken. Dele af beplant-
ningen syntes vissen, mens enkelte tuer endnu hzvede
sig 1 ensom landskabelighed mod lyset fra den blendede
rude. Men i nat har alting rettet sig. Det kribler i jorden,
de dede spirer rejser sig, og grenne duske strutter af saft
og velvere. Jeg har kaldt den de gode hdbs have — jardin
des bonnes espérances. Nir engang jeg forlader cellen,
skal den ogsd have sin frihed.

— w»lnvasion beg. i Nordfrankrig 1/s«. Det stod at
lese i girden. S& ganske tydeligt. Jeg troede det ikke.
Jeg har ventet det helt anderledes. Som en katastrofe med
denninger dybt ind i alle kroge. Og luftalarm selvfolge-
lig! Det er luftalarmen, jeg har savnet. Nir Montgomery
ringer pd hoveddsren — sddan har jeg altid forestillet
mig det. — Jeg troede det ikke og var lidt bange for at
tro det. At det virkelig skulle vare muligt uden sterre
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opsigt. Nu kigger jeg i mit brev og finder »ting, jeg ikke
fatter«. Det er d. 2/5. Forsinket middag; fordoblet vagt-
hold; ny stemning. Méske det dog er rigtigt.

— Jeg var vant til et andet Vestre, for jeg rejste. Et
Vestre, hvor en nyhed ikke var forbeholdt de f8, der til-
feldigvis fik den. Nu herer man intet. Kun evindelige
emner som forher og tugthus og hvordan skal det gi os?

— Det er endnu ikke middag. Og ingen man kan
sporge. Jeg gider ikke banke. Jeg md vente til i aften,
— Oslo-holdet er pd vagten — spreder tristhed som ved
ligbegangelse. Der er hysteri i luften og blodfattig gnaven-
skab. Jeg kan tro, hvad jeg vil. Jeg fir intet at vide.

— S& fik jeg dementi. Mine begreber er atter i lave,
Invasion er noget ganske andet!

7/s. Selvfolgelig — ojet md vanne sig til den som til
et storre morke. Jeg har knakket nakken pd mine storste
forhdbninger; jeg har forlenget min kalender. Hidtil gik
den til 15. maj. Nu rummer den plads til 1. juli. D. 1.
juli er en sendag — den dag skal vi spise sammen! Og
til nzeste dr bliver der ogs et fordr!

— Alle mennesker vil edelegge min sendag. En sol-
dat, jeg talte med, mente, krigen varede til august, hans
bekendte i Berlin ventede dog afgerelse i maj! — Og
Munthe profeterede dom nu — en péstand udslynget over
sovsen. De triste mennesker! -De begynder at overbevise
mig. Men hvad — en mand er jo pi vej med en slede.

— Og min nabo — utrattelige naste. Han har opdaget
bankesystemet, og nu er han nar ved at valte muren for
at here, om jeg kan se ud af vinduet, eller hvad klokken
er.

— Sorgelige sondag! Jeg vil sove til middag! Min El-
len sidder i Sverige.
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— Det har forbleffet mig, at et par tilfaldige menin-
ger kan forplumre mine synspunkter s& let. Men invasio-
nen og den ubetegnede dato ger vel sit.

Det er det, der har veret vaerst i al denne tid: den sta-
dige uvished. Forst var der forherene, 3-4 uger varede
de. S& de 3 uger efter, om der fulgte nye forher? Indtil
man rejste: hvor man videre skulle hen? Hvorpid man

opdagede, at man nzppe skulle videre — medmindre
man blev hjemsendt! For hjemsendelse var en mulighed
regnede jeg — trods makkers protester — et led i en

storre hjemsendelse. Det bekraftedes den sidste aften, hvor
hollenderen fortalte om 70 af hans landsmeend fra samme
arbejdslejr, der netop da skulle flyttes til den hollandske
grense. Og det bekraftedes naste morgen trods 7 andre
hejrostede meninger. En klar og fuldkommen bekraf-
telse.

— Videre havde jeg regnet med en del lgsladelser om-
kring samme tid, en mere passiv holdning hos Dagmar-
hus. I stedet fandt vi skrappe restriktioner og stor op-
hidselse pd Vestre. Forst forleden sd jeg, at »det tyske

sikkerhedspoliti — — — til i dag 4. 20. april havde for-
beredt lgsladelsen af talrige arrestanter. Da der imidlertid
er sket — — — mord — sabotage — — — har disse

indtil videre mdttet udskydes.« Faktisk en ny bekraeftelse.

Men invasionen »skuffede«. Hver dag har man hébet,
og stadig gir tiden. Men netop sidan ber det vare. Der
er andre, der bliver skuffet, men der er tillige en part,
hvis modstandskraft slides. Det var i Schwerin, jeg erklza-
rede, at vi formodentlig en dag hen i maj ville have op-
hort at hibe og sidde hen i stor slevhed, ndr si det hele
brad les. Noget tyder pa, at ogsd det bliver rigtigt. Blot
er der ikke tale om slevhed, men om en modlgs uro, lidt
gift i blodet. Et held, at afgorelsen ligger hojere!
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8/s. Traf Claire pd trappen. Sed og strdlende. Til storste
opmuntring!

Min nabo er fuldmaegtig med eget hus og normalbaby.
En venlig fyr med nette manerer og begrenset viden om
de gvrige hendelser. Han tor slet ikke tenke pd, hvordan
frihed vil foles. Han har varet her 14 dage.

— En morgenstemning fra i gr; et billede for krigs-
trette: det var sondag og girdtur, og det sneede. Tzt og
vdd og stille maj-sne. Fra kapellet pd kirkegirden omme
bag muren led klokkerne, fredsommelige klokker uden
storre tone. — Frem kravler en maskine, tungt og lavt og
ludende mod sneen, fylder luften med krigerisk larm og
kvaler klokkerne. Men endnu mens den er over os be-
gynder sirenerne — overalt og nzr ved og allevegne fra
— et vald af hyl, der lukker sig om larmen. Og den store,
tunge maskine flyver trat sin vej med snuden dybt i sne-
faldet, mens hylet skadefro folger den.

Si kom soldaten med neglen. —

— Jeg har kuben fuld af venner. Engang var her ogsd
slette venner, men de er ve&k — udstedt af sammenhaen
gen. Nu er der kun gode venner, nye og gamle, store og
lidt mindre, men faktisk mange. Nok til at lofte taget!

— I aften var det Pie, jeg traf; naturligvis v. Sanititer.
Forngjet og ubenovet, bld kittel og rede kinder. Du hu-
sker miske Pie (?) Men jeg tror, vi har undervurderet
hende.

— Jeg har faktisk fdet afstivet min i forvejen velfun-
derede respekt for dit ken. Jeg har set det si tit, at det
ikke kan vere tilfzldigt. Og ikke mindst nu er forskellen
blevet igjnefaldende. Kvinderne herinde er uden tvivl i
besiddelse af langt sterre modstandsevne og udholdenhed
end maendene. Selvfolgelig har de fordele, ved forher og
vel ogsd pd andre mdder, men de fordele, der bydes, er
dog kun smi. — Desuden har de en naturlig sans for
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det lille smil som omtalt. Selvfolgelig er det kvindens
pligt og vane at smile. Men talen er ikke her om et flirte-
smil eller et bleend-hvidt-grin, kun om et lille vi-vil-vinde:
smil; en uskreven, men yderst pilidelig aftale.

— Claire i morges, og Pie i aften. Jeg kender ingen af
dem, men mit humor har de reddet! Og Lermed vare de
takket!

9/s. Her gik jeg lenge oppe og ventede, stirrede mod en
pletfri himmel, sogte min mine. Al larm dede bort, vag-
ten trak i sivsko, jeg blev sevnig, og minen blev vak.

Skinner méinen ikke om mandagen?

En knaldgul malkebette, faerdsel af myrer og bitte-
gronne blade pd alle buske. Hvorndr bliver det mon vo-
res tur til part i tilverelsen?

— Min nabo inviterer pd week-end i Virum. Ter man
teenke sidanne tanker?

— I dag er det en uge siden, man anmodede mig om
at nedskrive mit levnedsleb, men endnu har ingen afhen-
tet produktet. Varer det meget lengere, md det vel fort-
settes. P4 lordag har jeg siddet 4 mdr., har man glemt,
jeg skal benddes?

Munthe venter nu dom i denne uge. P4 grund af lig-
nende anmodning viser det sig. Vi fir se; kun én fir ret!

Markvaerdige mennesker! Hele dagen gir de rundt med
morke miner. Krudtvante krigere, pligttro tjenere. Med
brasige roster genner de os, skarpe blikke vdger over
hver bevagelse. Men nir mejen er endt, og dagen lag-
ger sig, dukker de frem med spejleg og kalder hverandre
ved bitte, sjove navne. .
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10/5. Claire og Menzel — to smil pi en morgen! Si me-
get blev forundt mig!

Men Munthe er dyster — trist og bange. Jeg
vil ikke bebrejde ham. Jeg har haft det pd samme
mide.

— Min nabo t. v. er faldskermsjager. Ja, du troede,
han var spion — jeg ogsd — men det var kun et skalke-
skjul. Ejheller har han siddet 10 mdr., men to iflg. nye-
ste udsagn. Og m. h. t. skydning medio maj, udtalte han
i dag forventning om at ykomme ud til naste ir, nir
krigen er sluttet.« Antagelig viser han sig at vare kong
Peter af Jugoslavien. —

— Et frodigt venskab udvikler sig til hejre. Luften i
Vestre — mager som den er — har en markeligt befor-
drende indflydelse pd anleg til sympatier. Redeligt og
naivt spreder man armene ud, modtager og giver af en
forarmet sjal og en ussel beholdning. Der er bibelsk ren-
hed over vores adfard, men tillige martyrium i sigte. 3
dages streng arrest kan det koste, et tankebytte om bog-
handlernes julekatalog.

— »Griiss Gott«, sagde Claire. »Alles gut«, sagde
soldaten. Begge mente de det bedste, men Claires hilsen
var fulgt af et stort smil, og soldatens af et suk som fra
det hele tyske folkelegeme. Det slog mig endnu en gang,
hvor paradoksalt det er og undertiden mi forekomme dem
selv, at disse mennesker holder os indesparret, fordi vi
vandt krigen! Den forrige bataillon (?) kom fra Rusland,
var krigstrette og politisk affarvede. Og heller ikke lagde
de skjul pd det! Og ndr vi s& havde talt, og deren faldt
i, og lisen gik rundt, si folte man sig som en statist i
et skeelmespil. Kan man skjule den opgdende sol under en
osteklokke?

Anderledes med Oslo-holdet. Pligtelskende, reglements-
tro smifolk, kun 3 ialt, men nok til en israelsk plage. Den
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ene er antagelig sporvognskondukter. Et dedt og oppustet
ansigt, skrevende ben og blege ojne, der mere synes at
se pd klippekortet end personen. Man venter uvilkdrligt,
han skal lafte armen, hvorpd vognen kerer. Nu til mor-
gen belzrte han en mand med tilleb til blindtarmsbeten-
delse om nedvendigheden iflg. reglementet at st op og
indhente tilladelse til at gd i seng. — Hans stemme er dyb
som ekko i alper. En dorsk og urokkelig type. — Nr. 2
er den typiske rejestryger: vigen, opmarksom, sammen-
krummet, med et blik, der flimrer af neddempet lyst til
mere end dette —! Hans humer lader ane, at fangsten er
tanglopper. Hans stemme er lys og lidt lodden. En satan
i barnehud. — Den 3. er docenten. Eller méske kun tugte-
mester. Men en mand med respekt for sig selv og for lo-
ven. Bred og lavtbygget, med katederglimt bag brille-
glasset, tilrettelegger han sin lille gerning efter stadigt
nye og neje udspekulerede linier. Barsk som vogter, kor-
rekt 1 embedet og vid om tungespidsen blandt egne gode
perlevenner. — For samtlige gelder, at de ikke har op-
fattet, vi er mennesker. For dem er vi fanger, besvarlig
celleindmad. Vi udmailes i stk. og betegnes ved numre.
Forbrydelsens art er dem sikkert underordnet. Gerne straf-
fede de hardere, for straf er belerende. Og retfeerd glader
udeveren.

— Dagmarhus har hentet generalierne. Ind treder Al-
bert — nerves og ter og meget solbrendt. »Schén« og
»Viel Dank« og smakker med deren. Si begynder man
forfra: hvorfor? og hvorfor?
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